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2026年8月14日 

本公開要約形式之協議（「本協議」）規範流量導入服務之合作條件，締約雙方如下： 

Travelspark Limited，依香港法律成立之有限公司（公司編號77030905），註冊地址為31/F, Tower Two, 
Times Square, 1 Matheson Street, Causeway Bay, Hong Kong；於以EUR、USD或其他貨幣，並透過銀行帳

戶以外之付款方式（包括PayPal、信用卡付款及日後可能增加之其他方式）進行付款與結算時，以下稱「

Travelpayouts」； 

以及接受本要約、並以聯盟網路合作夥伴身分與Travelpayouts建立契約關係之法人或自然人（「合作夥伴」）。

合作夥伴與Travelpayouts各稱「一方」，合稱「雙方」。 

合作夥伴點擊「Register」按鈕並成功完成聯盟網路註冊，即構成對本要約之接受。本協議之Travelpayouts締
約實體依合作夥伴於聯盟網路帳戶中所指定之收款資料及付款方式確定。 

接受本協議即表示合作夥伴同意聯盟網路服務條款（「條款」）、Travelpayouts隱私權政策、Cookie政策，以及

Travelpayouts不時採用並構成本協議一部分之其他政策。「本協議」包括本要約文字及上述文件之全部內容。 

1. 協議標的 

1.1. 合作夥伴依Travelpayouts之委託，使用依條款於聯盟網路中提供之推廣工具，以推廣不同線上產品及網

站之方式向終端使用者（「客戶」）提供流量導入服務。合作夥伴應吸引客戶使用相關線上產品及網站，以購

買旅遊服務或完成其他目標行為。 

1.2. 合作夥伴得以下列方式提供服務： 

●​ 於其網路資源中放置超連結、廣告材料及資訊材料； 
●​ 將軟體工具及元件（API、White Label）整合至其網路資源； 
●​ 以Travelpayouts SDK建立行動應用程式； 
●​ 以合法方式發送含連結之電子郵件電子報，或配置軟體工具及元件以促成訂閱； 
●​ 雙方另行同意之其他方式。 

1.3. 除本協議另有規定外，合作夥伴有權就透過其流量導入服務所吸引之客戶完成的每一目標行為取得報酬。 

1.4. 依雙方之補充協議，合作夥伴亦得就第三方之線上產品及網站（「廣告主」）提供流量導入服務。合作夥伴於

個人儀表板加入特定廣告主之聯盟計畫（「聯盟計畫」）並接受其條款，即視為接受該廣告主之要約。 

2. 流量導入條件 

2.1. 合作夥伴完成聯盟網路註冊並取得專屬識別碼（「合作夥伴ID／標記」）後，在本協議合作期間內，

Travelpayouts應： 

2.1.1. 以免權利金、非專屬授權方式，授予合作夥伴於全球範圍內、不可轉讓之聯盟網路軟體及圖形介面使用

權；該授權僅得為履行本協議之直接功能性使用； 

2.1.2. 維護作為流量導入服務標的之線上產品及推廣工具，並通知合作夥伴其可能之功能變更或暫停； 

2.1.3. 使用合作夥伴ID追蹤自合作夥伴網路資源導入之客戶流量，並就因此產生之旅遊服務銷售及其他目標

行為進行統計； 

2.1.4. 依條款及本協議，在合作所必要之範圍內，就聯盟網路、線上產品及（如適用）旅遊服務提供諮詢。 

2.2. 合作夥伴應： 

https://support.travelpayouts.com/hc/en-us/articles/360004162111-Terms-of-Service
https://support.travelpayouts.com/hc/en-us/articles/360004121052-Privacy-Policy
https://support.travelpayouts.com/hc/en-us/articles/360004121072-Cookie-Policy


2.2.1. 將合作夥伴ID置入其自有網路資源（網站、行動應用程式等）之HTML程式碼，或依適用之聯盟網路工具

以其他方式實作，使Travelpayouts得依第2.1.3條進行統計。計算流量導入服務報酬時，Travelpayouts僅計

入使用合作夥伴ID之網路資源所產生之流量； 

2.2.2. 一旦知悉聯盟網路、推廣工具或旅遊服務之故障、不準確或錯誤，立即通知Travelpayouts； 

2.2.3. 依Travelpayouts要求，自要求發送日起1個工作日內，以雙方方便之書面形式報告其流量導入活動； 

2.2.4. 及時向使用合作夥伴網路資源之客戶提供關於Travelpayouts線上產品、推廣工具及旅遊服務之準確且

有效資訊，不得就其特性、功能或作用誤導客戶。 

2.3. 合作夥伴不得從事非法活動、侵害第三方權利及合法利益，亦不得為可能損害雙方關係或Travelpayouts
及其商業夥伴、委託人等商譽之作為或不作為。尤其不得： 

2.3.1. 未經使用者／客戶明確同意或違反適用法律發送電子郵件或其他訊息（垃圾郵件）； 

2.3.2. 未經第三方同意，在第三方網路資源放置直接或間接連向Travelpayouts或廣告主線上產品及網站之連

結或其他材料； 

2.3.3. 對Travelpayouts、廣告主或旅遊服務供應商之推廣工具、線上產品或網站造成非為正常流量導入及促

成客戶依其需求完成目標行為所必要之負載，包括為人為增加合作夥伴統計數據或故意提高服務負載； 

2.3.4. 使用未經同意或依條款及相關聯盟計畫條款明確禁止之流量類型或專案，亦不得利用激勵流量推廣應

用商店關鍵字； 

2.3.5. 以任何方式破壞或干擾Travelpayouts線上產品、軟體產品或聯盟網路工具之運作，修改或改善其程式

碼，轉譯為其他程式語言，或進行反編譯、反組譯、解碼、模擬、破壞完整性或全部或部分還原原始碼； 

2.3.6. 使用未經Travelpayouts或法律授權之軟體或應用程式與線上產品、網站、旅遊服務或聯盟網路工具互

動； 

2.3.7. Travelpayouts就涉嫌違反本協議提出要求時，於12小時內提供具理由之回覆。 

2.4. 合作夥伴提供流量導入服務時，不得侵害Travelpayouts、其委託人、商業夥伴、旅遊服務供應商、廣告主

或任何第三方之智慧財產權。特別是不得： 

2.4.1. 為吸引受眾而使用在任何語言中與Travelpayouts、其商業夥伴或廣告主之品牌（包括註冊商標、網域名

稱、標誌、企業識別及其他智慧財產）在視覺、讀音或其他方面達到混淆程度之網域名稱或其他網路資源識別

方式； 

2.4.2. 上述禁止亦適用於合作夥伴為吸引使用者至其網路資源所進行之廣告活動；合作夥伴尤其不得使用

Travelpayouts、其商業夥伴或廣告主之品牌於情境式廣告系統進行廣告活動； 

2.4.3. 未取得相應許可及權利而使用Travelpayouts商標Aviasales、HotelLook、JetRadar、Travelpayouts、
Wayaway，包括任何市場語言之音譯、直接翻譯或足以造成混淆之近似名稱，構成對第2.4條義務之明確違

反。 

3. 協議項下付款 

3.1. 若客戶因使用推廣工具及／或透過合作夥伴ID自合作夥伴網路資源導向Travelpayouts或廣告主之網路

資源，而購買旅遊服務或完成其他目標行為，合作夥伴就該流量導入取得報酬。 

3.2. Travelpayouts營運之聯盟計畫，其報酬依客戶首次被導向相關服務後30個日曆日內（或依特定旅遊服務

供應商約定之較短期間）自個人電腦或行動裝置完成之購買計算。透過含合作夥伴ID安裝之Travelpayouts行
動應用程式完成之旅遊服務購買，自客戶首次安裝起於應用程式整個使用期間內計入。 



3.3. 報告期間（曆月）之付款金額，按Travelpayouts自第三方（包括透過Travelpayouts線上產品提供服務之旅

遊服務供應商）取得之收入分成，或按所購旅遊服務價格之一定比例計算。各聯盟計畫之報酬計算制度及費率

於該計畫頁面另行規定。Travelpayouts得就Booking Booster、Link Switcher、Emerald及其他類似技術方

案或軟體工具設定不同於基準條件之報酬條件。 

在此情況下，可適用替代收入分配模式，且報酬可能低於合作夥伴個人帳戶中所示之費率。減幅得依工具特性

及使用條件而異；費率可能降低二分之一或更多（例如約為基準費率×0.5），但不得低於該產品基準費率之30%
。 

上述條件得由Travelpayouts依相關技術方案、軟體工具、聯盟計畫或適用商業條件之特性制定。如變更將實

質降低合作夥伴之報酬，Travelpayouts應於修訂條件生效前透過聯盟網路或其他可用通訊方式通知合作夥

伴。合作夥伴於修訂條件生效後繼續使用相關工具或參與相關聯盟計畫者，在適用法律允許之範圍內視為接

受該等修訂條件。 

3.4. Travelpayouts透過合作夥伴個人儀表板即時提供自合作夥伴網路資源導入後客戶完成之目標行為及合

作夥伴所得之統計。統計報告格式及資料（包括補充資料）由Travelpayouts決定，並得不經事先通知而變更。 

3.5. 合作夥伴之報告期間報酬，於次月11日至20日支付，但須達到其付款方式之最低付款門檻。付款匯至合作

夥伴於聯盟網路中指定之付款資料。 

3.6. 如合作夥伴於所有已加入聯盟計畫之報告期間報酬低於相應付款方式之最低付款門檻，Travelpayouts得
於累積達該門檻之報告期間支付。 

3.7. 依本協議結算所產生之銀行、付款系統及營運商佣金，由其銀行、付款系統或營運商收取該佣金之一方負

擔。 

3.8. 合作夥伴自行負擔因本協議收入產生之全部稅負及強制性付款。本協議所載應付合作夥伴之金額、費率及

計算條件均為完整金額，並包含合作夥伴提供流量導入服務時可能負擔之適用稅費及／或成本。 

3.9. 雙方同意，Travelpayouts得以其應收款項與應付款項相互抵銷，以清償本協議或聯盟網路內其他協議所

生之金錢債務。 

4. 特別條款 

4.1. 與本協議有關之通知、要求、文件、請求等，得以電子通訊方式發送至雙方聯絡資料，或以掛號／快遞寄送

至本協議及合作夥伴個人儀表板所示之實際地址，並取得收件確認。 

4.2. 如Travelpayouts為適當履行本協議（尤其是向合作夥伴付款）而合理要求文件，合作夥伴應於要求發送日

起5個工作日內提供。未履行或延遲履行者，Travelpayouts不對因此對合作夥伴造成之不利後果負責。 

4.3. 合作夥伴應提供並及時更新履行本協議所需之準確聯絡資訊、付款資料及相應證明文件。如

Travelpayouts無法透過所提供資料聯絡合作夥伴或完成付款，依賴該等資料之Travelpayouts義務得延後至

合作夥伴完成更新。 

4.4. 如確認合作夥伴在接受或履行本協議時提供虛假資訊，Travelpayouts得要求其提供準確資訊及證明文件

，或終止本協議且不支付合作夥伴報酬。 

4.5. 如合作夥伴違反本協議或條款，或為保護聯盟網路、Travelpayouts、廣告主、客戶或第三方而有合理必要

，或繼續合作在商業或法律上已不可行，Travelpayouts得終止本協議及／或限制合作夥伴使用聯盟網路相關

功能。除因違約、詐欺、安全風險、法律要求或其他重大風險而有合理必要立即終止外，Travelpayouts應透過

聯盟網路或其他可用方式提供合理之事先通知。終止時，Travelpayouts應依本協議支付合作夥伴於終止前善

意取得之報酬。 

5. 契約責任 

https://support.travelpayouts.com/hc/en-us/articles/206635007-Revenue-withdrawal-methods


5.1. 除本協議另有規定外，雙方就未履行或不當履行本協議義務，依香港現行法律所規定之範圍及程序負責。 

5.2. 若Travelpayouts認定合作夥伴未履行本協議或其參與之特定聯盟計畫條款所規定之義務或保證，

Travelpayouts得自行決定： 

5.2.1. 終止本協議合作而不支付相關流量導入服務報酬，並得以未支付報酬淨額為限主張所受損害； 

5.2.2. 要求立即停止違規；如合作夥伴未於合理期間內停止，Travelpayouts得行使第5.2.1條之權利； 

5.2.3. 不支付違規發生之報告期間內的流量導入服務報酬。 

5.3. 聯盟網路工具、功能及特性係按「現狀」（as is）及「可用狀態」（as available）提供。在適用法律允許之最大

範圍內，Travelpayouts不對純因使用或無法使用該等工具、功能、特性，或聯盟網路及個別工具之暫時故障所

生後果負責。本協議任何內容均不排除或限制依適用強制性法律不得合法排除或限制之責任。 

5.4. 如一方未能履行義務係因直接影響本協議履行之不可抗力事件，雙方不就該未履行負責；本協議期限相應

延長，延長期間等同因不可抗力而暫停履行之期間。 

5.5. 無法履行義務之一方應自不可抗力發生日起3個工作日內通知另一方並說明相關情況。 

6. 最終條款 

6.1. 與本協議之締結、終止、履行或違反有關之爭議，雙方應先於合理期間內善意協商。如無法協商解決，雙方

同意依香港國際仲裁中心（HKIAC）之適用規則提交仲裁；仲裁地為香港，由一名仲裁員以英文進行。 

6.2. Travelpayouts得修訂本協議及構成本協議之一部分之其他文件，但修訂不得違反誠信及公平原則，且應

依修訂之必要性、內容、對合作夥伴權利義務之影響及其他相關情況具有合理性。Travelpayouts應於修訂生

效前，以聯盟網路、網站、電子郵件或其他可用方式通知合作夥伴修訂內容及生效日期；因法律、監管、安全、

防詐欺或其他需立即處理之重大原因而無法合理提前通知者，不在此限。 

6.3. 合作夥伴應查閱Travelpayouts公布或通知之修訂。依第6.2條完成之修訂自Travelpayouts指定之生效日

起適用。如合作夥伴不同意重大修訂，得於該修訂生效前停止提供流量導入服務並終止本協議。 

6.4. 未經Travelpayouts事先書面同意，合作夥伴不得以任何方式將本協議權利義務轉讓予第三方。

Travelpayouts得將本協議轉讓予其他公司（包括集團公司），並應於商業上合理之期間內以書面通知合作夥

伴。 

6.5. 本協議未規範之事項，在合作夥伴與Travelpayouts締約並選擇銀行帳戶以外之付款及結算方式時，以香

港法律為準據法並規範本協議之履行及終止。惟本條不得排除依法對合作夥伴適用且不得以契約排除之任何

強制性法律規定。 


